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WARNING

* Use at own risk, BBB cannot be held

responsible for any damage that may

occur to your phone.

* Do not use this case for underwater
submerging activities.

- Make sure the phone is safely secured
on the bracket before riding.

- Make sure to remove the phone before
adjusting the bracket angle.

- Phone can be placed in either protrait
or landscape.

- To remove the case, follow
instructions (F) in reversed order.
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- The bracket (3+4) could be installed
either on stem (A) or on handlebar (B)
by a 90° variation of the bracket
base(3).

- The bracket bolt should be tight
enough that it does not rotate around
the stem or handlebar.
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- Use this bracket for stems which
have too much rise (D) or are too short

(E).
- When tightening the bolt, make sure
you do not overtighten it.

FIGYELMEZTETES
* Sajat felel6sségére hasznalja. A BBB
nem vallal felelosseget a telefon

WARNUNG

* Benutzung auf eigene Gefahr. BBB
kann bei Beschadigung lhres
Smartphones nicht haftbar gemacht
werden.

* Verwenden Sie diese Halterung nicht
fiir Unterwasser.

- Kontrollieren Sie, dass Ihr Telefon
sicher befestigt ist, bevor Sie los fahren.

- Entfernen Sie unbedingt das Telefon,
bevor Sie den Winkel der
Lenker-/Vorbaubefestigung verstellen.

- Das Telefon kann im Hoch- oder
Querformat montiert werden.

- Um das Halterschalenetui (Hardcase)
zu demontieren, folgen Sie den
Instruktionen (F) in umgekehrter
Reihenfolge.
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- Halterung (3+4) kann am Vorbau (A)
oder am Lenker (B) montiert werden.
Dies durch drehen der Lenkerhalterung
um 90° (3).

- Die Schrauben der Halterung sollten
genugend angezogen werden, damit

diese nicht am Vorbau/Lenker

verrutscht.
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- Benutzen Sie diese Halterung bei
Vorbauten mit zu viel Steigung (D) oder
zu kurzer Lange(E).

- Ziehen Sie die Schraube gut aber nicht
zu stark an.

OSTRZEZENIE
* Uzywasz na wiasna odpomedzlalnosc,
BBB me moze ponoslc

barmely jellegii t.
t ne viz alatti

spurttevekenyseghez.

- Kerékparozas el6tt ellendrizze a
telefon helyes rogzitését a
kerékparon.

- A rogzitd szogének valtoztatasahoz
tavolitsa el a telefont.

- Atelefon allo vagy fektetett
pozicioban rogzithets.

- A telefontarto leszereléséhez kovesse
az (F) pontban leirtakat.
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- A telefontartd (3+4) kcrmanyszarra (A)
és kormanyra (B) egyarant
felszerelhetd a 90°-ban elforgathatd
rogzitébilincsnek (3) kdszonhetben.

- A csavarok segitségével rogzitett tartd
nem fordul el sem a kormanyon, sem a
kormanyszaron.
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- Hasznalja ezt a felfogatast olyan
kormanyszaraknal, amelyek vagy til
meredek szogliek (D) vagy pedig tul
rovidek (E).

- A csavar meghuzasakor tigyeljen ra,
hogy ne hizza tal.

jakie mogq po]awlé siew
twoim telefonie.

* Nie uzywac tego pokrowca podczas
czynnosci polegajacych na zanurzaniu
sie pod wode.

- Upewnij sie przed jazda czy telefon jest
bezpiecznie umieszczony na uchwycie.

- Upewnij sie, ze wyciagnates telefon
przed ustawianiem kata nachylenia
uchwytu.

- Telefon mozna umiesci¢ na uchwycie
wertykalnie jak i horyzontalnie.

- W celu $ciagniecia pokrowca postepuj
zgodnie z instrukcja (F) leczw
odwrotnym kierunku niz poprzednio.
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- Uchwyty (3+4) moga by¢ zamontowane
na wsporniku kierownicy (A) jak i na
kierownicy (B) poprzez obrocenie bazy
uchwytu (3)o 90 stopni .
- Sruba uchwytu montazowego powinna
by¢ dokrecona wystarczajaco mocno
aby zapobiec obracaniu sie go wokét
wspornika kierownicy lub kierownicy.
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- Uzyj tego uchwytu w przypadku gdy
wspornik kierownicy ma zbyt duzy
wznios (D) lub jest za krotki (E).

- Podczas dokrecania $ruby, upewnij sie
ze nie dokrecasz jej za mocno.

AVERTISSEMENT
* Utilisation a vos risques. BBB ne peut
pas étre tenu responsable de quelque

dommage pouvant survenir sur votre
téléphone.

* Ne pas utiliser ce boitier pour une
immersion totale ou activité

sous-marine.

- Vérifier que le téléphone est
correctement fixé sur le support avant
d’utiliser votre vélo.

- Bien retirer le téléphone avant d’ajuster
’angle du support.

- Le téléphone peut étre placé en position
portrait ou paysage.

- Afin de démonter la coque. Suivre les
instructions (F) dans le sens inverse.
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- Support (3+4) pouvant étre monte sur la
potence (A) ou sur le cintre (B) grace a
une rotation de 90° de la base du
support(3).

- La vis du support doit étre assez serré
pour que celui-ci ne tourne pas autour
du cintre ou de la potence.
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- Utilisez cette fixation pour les potences
avec une angulation trop forte (D) ou
trop courtes (E).

- Lors du serrage de la vis, vérifiez a ne
pas sur-serrer celle-ci.

VAROVANI
* PouZiti na vlastni riziko, BBB nenese

* Uso bajo su responsabilidad, BBB no se

del dafio que pueda

WAARSCHUWING AVISO
* Gebruik op eigen risico, BBB kan niet
ijl worden hace r
voor schade die aan uw telefoon sufrir su teléfono.
ontstaat.

* Gebruik deze houder niet voor
onderwater activiteiten.

- Controleer voor elke rit of de telefoon
goed vast zit op het bracket.

- Verwijder de telefoon wanneer u de
hoek van het bracket wilt aanpassen.

- De telefoon kan zowel horizontaal als
verticaal worden gemonteerd.

- Volg de instructies (F) in omgekeerde
volgorde om de houder van de telefoon
te verwijderen.
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- Het bracket (3+4) kan worden
geinstalleerd op de stuurpen (A) of het
stuur (B) door het bracket met 90° te
draaien(3).

- Het bracket moet vast genoeg worden
gemonteerd, zodat het niet om de
stuurpen of het stuur draait.
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- Gebruik dit bracket voor stuurpennen
met te veel rise (D) of stuurpennen die
te kort zijn (E).

- Draai de schroef niet te strak aan.

P za Ji
které mohou nastat v telefonu.
* Nepouzivejte tento obal pro
podvodni &innosti.

- Uj|stete se, ze je telefon bezpe¢né
upevnen v drzaku pred jizdou.

- Nez zacnete nastavovot Uhel drzaku,
ujistéte se, Ze jste vyjmuli telefon.

- Telefon lze umistit bud’ na vy3ku nebo
na Sirku.

- Chcete-li drzak odstranit , postupujte
dle pokynt (F) v obraceném poradi.
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- Drzaky (3+4), mohou byt umistény bud’
na predstavec (A), nebo na fiditka (B),
90 * variace zakladny drzaku (3).

- Drzak $roubu by mél byt dostatecné
pevny, aby se neotacel kolem
predstavce nebo fiditek.
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- Tento drzak pouZijte na predstavce s
velkym Uhlem (D) nebo jsou pFili§
kratké (E).

- PFi utahovani Sroubu dejte pozor, aby
jste ho nepretahli.
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* Uso no recomendado para actividades
bajo el agua.

- Aseglrese que el teléfono esta fijado de
forma segura sobre la abrazadera antes
de montar.

- Aseglrese de quitar el teléfono antes de
ajustar el angulo de la abrazadera.

- El teléfono puede ser colocado de forma
horizontal o apaisada.

- Para desmontar, siga las instrucciones
(F) en sentido contrario.
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- La abrazadera soporte (3+4) puede ser
instalado sobre la potencia (A) o sobre el
manillar (B) con una variacion de 90° (3).

- El tornillo de la abrazadera debe ser
apretado suficientemente para que no se
deslice sobre la potencia o el manillar.
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- Utilice esta abrazadera para potencias
que tengan mucha inclinacion(D) o sean
demasiado cortas(E).

- Cuando apriete el tornillo, asegurese de
no sobre apretarlo.

BHUMAHUE
* Mcnonb3oBaHWe Ha CBOM CTPax M
pMcK, BBB He HeceT

‘ A utl lizacao deste acessorio decorrera
por sua conta e risco; a BBB nao sera
responsavel por eventuais danos que
possam ocorrer no seu telefone.

* Nao use este acessorio para actividades
submarinas.

- Antes de pdr a bicicleta em marcha,
assegure-se que o telefone esta fixado
de forma segura no suporte.

- Certifique-se que retira o telefone, antes
de ajustar o angulo do suporte.

- O telefone podera ser colocado na
posicao vertical ou na horizontal.

- Para remover o acessorio, siga as
instrucdes (F) pela ordem inversa.
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- O suporte (3+4) podera ser instalado no
avanco (A) ou no guiador (B) com uma
variagao de 90° relativamente a base do
suporte (3).

- 0 parafuso do suporte devera ficar
suficientemente apertado para nao rodar
a volta do avanco ou do guiador.
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- Use este suporte para avancos muito
elevados (D) ou muito curtos (E).

- Quando apertar o parafuso, assegure-se
que nao o aperta demasiado.

UPOZORNENIE
* Pouzitie na vlastné nebezpecie. BBB
nemoze zodpovedat', za akékolvek

oTBeTCTI
TenedoHa BO BPeMA KaTaHmA.

* He ucnonib3yiTe 370T Y4exon ans
norpyXeHus noa soay.

- Y6epuTech, 4To TenedoH HaaexHo
3aKperieH Ha Kperexe nepes
noe3AKoM.

- CHumuTe TenedoH, npexae Yem
PerynMpoBaTb yro/ HaK/IoHa Kpeneska.

- TenechoH MOXET 6biTb YCTAHOB/IEH Ha
APYroM TPaHCNOpTe WAK Npe/ameTe.

- inA cHATUA Yexna, crepyiTe
MHCTpYKumMK (F) B OGpaTNOM nopaake.
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- Yexon (ansa iphone 3 u 4) MOXeET 6bITb
YCTaHOB/IEH Ha BbIHOC (A) uaun pynb (B)
npu noBopoTe Yexna Ha 90° Ha
Kpenexe(3).

- OUKCHpYHOLWMI 60T AOMKEH BbiTh
[0CTAaTONHO 3aTAHYT, YTOGbI Kpenewx He
BpALLA/ICA BOKPYF Py/Ifi MM BbIHOCA.
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- Mcnonb3yiTe 3TOT KPOHLWTEHH Ans
C/MLIKOM KOPOTKMX BbIHOCOB (D), man
e AN1A BBIHOCOB CO C/IMWKOM BbICOKMM
nogbemom (E).

- 3atAruBas 60ATbl - CTapaiTech He
copBaTb pe3bby.

G

ie vasho telefénu, ktoré sa
méze prihodit’.

* Nepozivajte tento obal pri aktivitach
ako je potapanie.

- Pred jazdou sa ulsute ze telefon je
bezpeéne upevneny v dmaku

- Pred nastavenim uhla sklonu drZiaka,
vzdy najprv odstrarite telefon.

- Telefon je mozné umiestnit’ na vysku
alebo na Sirku.

- Ak chcete odstranit obal z telefonu,
postupujte podla pokynov (F) v
obratenom poradi.
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- Drziak (3+4) je mozné instalovat na
predstavec (A), alebo na riadidla (B) a
to pootocenim zakladne drziaka (3) o

- Skrutku drziaka je potrebné
dostatocne pritiahnut, aby sa drziak
nepretacal okolo riadidiel, alebo
predstavca.
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- Tento drziak pouzite pre predstavec,
ktory je prilis strmy (D), alebo prilis
kratky (E).

- Ked' pr|t’ahu]ete skrutku, dbajte na to
aby steju nestrhli.

AVVERTENZA

* Utilizzare a proprio rischio e pericolo.
BBB non é responsabile di danni al
telefono.

* Non utilizzare sotto acqua.

- Assicura che il telefono sia saldamente
inserito nel supporto prima di uscire.

- Rimuovere il telefono prima di regolare
l'angolo del supporto.

- Il telefono puo essere posizionato sia in
verticale che in orizzontale.

- Per rimuovere la custodia seguite le
istruzioni (F) in ordine inverso.
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- Il supporto (3+4) puod essere montato sul
attacco (A) oppure sul manubrio (B)
ruotando di 90°il supporto(3).

- Il bullone del supporto deve essere
stretto il necessario per evitare che ruoti
attorno il manubrio o attacco.
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- Usa questo supporto per attacchi che
hanno un angolo molto alto(D) o sono
troppo corti(E).

- Non stringere troppo il bullone di
serraggio.

ADVARSEL

* brukes pa eget ansvar. BBB kan ikke
holdes ansvarlig for skader som kan
oppsta pa telefonen.

* Ikke bruk dette produkt for
aktiviteter under vann.

- Forsikre deg om at telefonen sitter
godt og trygt i holderen fer bruk.

- Ta ut telefonene for endring av
holderens vinkel.

- Telefonen kan enten brukes i portrett-er
landskapsretning.

- Bruk riktig mengde utforingsmateriale
| henhold til mobillengden.

- For & ta av Patron, folg prosedyren (F)
i omvendt rekkefalge
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- Holder (3+4) kan enten monteres pa
stem (A) eller pa styret (B) ved & snu
basen pa holderen 90 grader(3).

- bolten til holderen bgr strammes
tilstrekkelig nok for & unnga at den kan
rotere rundt stem/styre.
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- Bruk denne braketten pa stem med for
mye vinkel (D) eller pa stem som er for
kort (E).

- Skruene ma ikke overstrammes.
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